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VERORDENING (EEG) Nr. 796/72 VAN DE RAAD
van 17 april 1972

tot wijziging van Verordening nr. 120/67/EEG met betrekking tot de regeling voor de
vaststelling der graanprijzen en de regeling voor de invoer van voedergranen in Italië

Artikel 2DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op arti
kel 43 ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europese Parlement,

Overwegende dat in Verordening nr . 120/67/EEG
van de Raad van 13 juni 1967 houdende een
gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector granen ( 1 ), laatstelijk gewijzigd bij Verorde
ning (EEG) nr . 2727/71 ( 2 ), is bepaald dat voor
twee graansoorten waarvoor een tekort op de markt
bestaat, namelijk durum tarwe en maïs , een
basisinterventieprijs moet worden vastgesteld ; dat in
het licht van de opgedane ervaring van deze
vaststelling dient te worden afgezien en dat in de
plaats daarvan één enkele interventieprijs voor elk
van deze twee graansoorten dient te worden
vastgesteld ,

Overwegende dat artikel 23 van Verordening nr . 120/
67/EEG voorziet in overgangsbepalingen ten aanzien
van de invoer van voedergranen in Italië en dat de
overgang van deze voorlopige regeling naar de
definitieve regeling van gemeenschappelijke prijzen
moet worden vergemakkelijkt,

Artikel 4 van Verordening nr . 120/67/EEG wordt als
volgt gelezen :

„ 1 . Ten einde de producenten een waarborg te
verschaffen dat de marktprijs niet beneden een
minimumpeil daalt , worden voor de Gemeen
schap behalve de basisinterventieprijs afgeleide
interventieprijzen vastgesteld voor zachte tarwe,
gerst en rogge.

De afgeleide interventieprijzen worden voor de
andere commercialisatiecentra van de Gemeen
schap dan Duisburg voor dezelfde standaardkwa
liteit, in hetzelfde stadium en onder dezelfde
voorwaarden als de richtprijs vastgesteld . Het peil
van deze prijzen wordt zodanig vastgesteld dat de
verschillen tussen deze prijzen overeenkomen met
de bij een normale oogst op grond van de
natuurlijke omstandigheden van de prijsvorming
op de markt te verwachten prijsverschillen en dat
zij het vrije verkeer van granen binnen de
Gemeenschap overeenkomstig de behoeften van
de markt mogelijk maken .

2 . Voor durum tarwe en maïs , waarvoor
geen basisinterventieprijs moet worden vastge
steld , wordt voor de Gemeenschap telkens één
enkele interventieprijs voor durum tarwe en één
enkele interventieprijs voor maïs vastgesteld ,
welke prijzen gelden voor alle commercialisatie
centra die voor deze graansoorten zijn vastge
steld . Deze prijzen komen overeen met de laagste
afgeleide interventieprijzen die in de Gemeen
schap zouden zijn vastgesteld ingeval voor deze
graansoorten het bepaalde in het vorige lid zou
zijn toegepast .

3 . De interventieprijzen voor zachte tarwe,
durum tarwe, gerst en rogge gelden van 1
augustus tot en met 31 mei van het daaropvol
gende jaar . Van 1 juni tot en met 31 juli worden
de interventieprijzen toegepast die gelden voor de
maand augustus van het volgende verkoop
seizoen .

De interventieprijzen voor maïs gelden van 1
augustus tot en met 31 juli van het volgende jaar .

4 . Op voorstel van de Commissie stelt de Raad
volgens de stemprocedure van artikel 43 , lid 2,
van het Verdrag ieder jaar vóór 15 maart voor
het volgende verkoopseizoen vast :

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 2 , lid 1 , van Verordening nr . 120/67/EEG
wordt als volgt gelezen :

„ 1 . Voor de Gemeenschap worden jaarlijks
vóór 1 augustus voor het verkoopseizoen dat
het volgende jaar aanvangt, gelijktijdig vastge
steld :

— een richtprijs voor zachte tarwe, durum tarwe,
gerst , maïs en rogge ;

— een basisinterventieprijs voor zachte tarwe,
gerst en rogge ;

— een gegarandeerde minimumprijs voor durum
tarwe."

a) voor elke Lid-Staat en voor elke graansoort
waarvan een aanmerkelijke produktie in de(*) PB nr. 117 van 19. 6 . 1967, blz . 2269/67.

(2 ) PB nr. L 282 van 23 . 12 . 1971 , blz . 8 .
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Lid-Staat bestaat, behalve voor durum tarwe
en maïs, het commercialisatiecentrum waar
voor de laagste afgeleide interventieprijs geldt
en deze interventieprijs ;

b ) de voornaamste commercialisatiecentra en de
afgeleide interventieprijzen die voor deze
centra gelden ;

c ) een enkele interventieprijs voor durum tarwe
en een enkele interventieprijs voor maïs .

5 . Op voorstel van de Commissie stelt de Raad
volgens de stemprocedure van artikel 43 , lid 2 ,
van het Verdrag de voorschriften vast :

a ) voor het bepalen van de andere dan in lid 4,
sub b), bedoelde commercialisatiecentra ;

b ) voor de afleiding van de interventieprijzen
zowel voor de voornaamste commercialisatie
centra als voor de andere centra .

6 . De in lid 5 , sub a), bedoelde commercialisa
tiecentra en de daarvoor geldende afgeleide
interventieprijzen worden na raadpleging van de
betrokken Lid-Staten ieder jaar vóór 15 mei
voor het volgende verkoopseizoen vastgesteld
volgens de procedure van artikel 26."

Voor de verkoopseizoenen na 1972/ 1973 wordt
het bedrag van de verlaging der heffing op
voorstel van de Commissie door de Raad volgens
de stemprocedure van artikel 43 , lid 2, van het
Verdrag tegelijk met de prijzen voor elk verkoop
seizoen vastgesteld .

De heffing mag slechts worden verlaagd indien
voor de leveringen van dezelfde granen uit de
Lid-Staten die langs dezelfde weg worden ver
richt, een even hoge subsidie wordt toegekend,
tenzij deze subsidie op verzoek van de verzender
van het graan aan hem is betaald door de Lid-
Staat van herkomst die daarvan onverwijld
mededeling doet aan de Italiaanse Republiek .
Deze laatste houdt alle Lid-Staten voortdurend op
de hoogte van het geldende subsidiebedrag.

2 . Indien Italië gebruik maakt van de in lid 1
bedoelde mogelijkheid , treft de Raad op voorstel
van de Commissie volgens de stemprocedure van
artikel 43 , lid 2 , van het Verdrag de nodige
maatregelen ter voorkoming van discriminaties
tussen de producenten van de Gemeenschap,
alsmede van distorsies van de mededinging in het
handelsverkeer tussen gedenatureerde tarwe ener
zijds en de in lid 1 bedoelde granen , met name
gerst, anderzijds .

3 . De uitvoeringsbepalingen van dit artikel
worden vastgesteld volgens de procedure van
artikel 26 ."

Artikel 3

Artikel 23 van Verordening nr. 120/67/EEG wordt
als volgt gelezen :

„ 1 . Bij de invoer van gerst, haver, maïs en
gierst over zee in de Italiaanse Republiek kan
deze Lid-Staat tijdens het verkoopseizoen 1972/
1973 de heffing met 7,5 rekeneenheden per ton
verminderen .

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op 1 augustus
1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 17 april 1972 .
Voor de Raad

De Voorzitter

J. P. BUCHLER


